SURE-GRIP RINGS - 1" X-HIGH MATTE RINGS

Give Uniform High-Strength Clamping Power

Steel caps with two screws per side provide extra strong, 4-screw, clamping
power. Helps ensure that reticle stays square while tightening top screws. Large
clamp nut locks rings to base, provides easy scope installation, removal; and
accurate return to zero after re-installation.

Attributes

Name: 1" X-HIGH MATTE RINGS
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000012
Mfr. No.: 49165

Finish: Matte Black
Height: .560"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: Extra High

Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 122mm
UPC: 076683491657

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS

English: SUREGRIP RINGS 1" XHIGH MATTE RINGS Safety Instructions

Espafiol: Instrucciones de Seguridad del Producto: Anillas para Visor SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH
MATTE RINGS

Francais: Guide de Sécurité pour les Anneaux SUREGRIP WEAVER 1" XHIGH MATTE

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS

Suomi: SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS Turvallisuusohjeet

Svenska: SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS
Cesky: Navod na bezpec&né pouzivani SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS



Sicherheitshinweise fiir SUREGRIP RINGS WEAVER
1" XHIGH MATTE RINGS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS entschieden haben.
Diese Ringe sind fur die sichere Montage von Zielfernrohren konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung.
Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn sie beschédigt oder defekt sind.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Zielfernrohr verwenden.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr wahrend des Gebrauchs zu tberlasten.

Halten Sie die Ringe und das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
* Uberprifen Sie die Ringe auf sichtbare Schaden.

2. Installation

® Montieren Sie die Ringe gemalf den folgenden Schritten:
1. Platzieren Sie die Ringe auf der Basis des Zielfernrohrs.
2. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Ringe an der Basis zu befestigen.
3. Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.
4. Uberpriifen Sie, ob das Fadenkreuz gerade bleibt, wahrend Sie die oberen Schrauben anziehen.

3. Nutzung

®* Verwenden Sie das Zielfernrohr gemaf den Herstelleranweisungen.
® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



SUREGRIP RINGS 1" XHIGH MATTE RINGS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SUREGRIP RINGS 1" XHIGH MATTE RINGS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before installation and usage to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Follow all installation and usage instructions to avoid risks associated with improper handling.

In case of any doubts or concerns regarding the product’s safety, please seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

®* The SUREGRIP RINGS are designed for use with scopes that have a 1" diameter tube. Ensure compatibility
before installation.

Always tighten the screws evenly to avoid misalignment of the scope and ensure stability.

Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope or the rings.

Use appropriate tools when installing or removing the rings to prevent injury.

If you experience any difficulty during installation or usage, stop and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools (screwdriver, etc.) before starting the installation.
® Ensure that the rifle or firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Place the scope rings onto the base according to the manufacturer's instructions.

Align the scope tube within the rings.

Insert the screws into the rings and handtighten them to secure the scope in place.

Use a screwdriver to tighten the screws gradually and evenly. Ensure that the top screws are tightened
last to maintain alignment.

® Check that the scope is level and properly aligned before final tightening.

3. Usage:

® After installation, check the stability of the scope and rings before using the firearm.
® Regularly inspect the rings and screws for tightness and any signs of wear or damage.

4. PostUsage:

® After use, clean the scope and rings to prevent dirt and debris buildup.
® Store the firearm and accessories in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for waste disposal.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the SUREGRIP RINGS, please reach out to the manufacturer or an
authorized dealer. Ensure that you have the product details available for reference.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
SUREGRIP RINGS 1" XHIGH MATTE RINGS. Always prioritize safety and consult professionals when necessary.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad del Producto: Anillas para
Visor SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE
RINGS

Introduccion

Gracias por elegir las Anillas para Visor SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un soporte seguro y confiable para su visor. Para garantizar su seguridad y la de los
demas, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el producto si esta dafiado o si faltan piezas.

Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Sujecidén Firme: Asegurate de que las tapas de acero estén bien ajustadas con los tornillos
correspondientes. Esto garantiza que el reticulo se mantenga cuadrado.

® |nstalacién del Visor: Al instalar el visor, utiliza la gran tuerca de sujecién para bloquear los anillos a la base
de manera segura.

® Reinstalacion: Cuando reinstales el visor, verifica que esté correctamente alineado para asegurar un retorno
preciso a cero.

® Uso en Condiciones Adversas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan
comprometer su integridad, como temperaturas muy altas o muy bajas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener un destornillador adecuado para los tornillos.
2. Instalacion:
® Coloca la base de las anillas sobre el riel del visor.
® Alinea las tapas de acero sobre la base y aseguralas con los tornillos (4 tornillos en total).
® Ajusta la gran tuerca de sujecion para fijar los anillos a la base.
3. Verificacién:
® Después de la instalacion, verifica que el visor esté correctamente alineado y que los tornillos estén
bien ajustados.
® Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que el visor mantenga su precision.

Instrucciones de Eliminaciéon

Al final de la vida til del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable: * Reciclaje: Consulta las
normativas locales sobre reciclaje de productos metélicos y plasticos. * Desecho Seguro: Si no puedes reciclar el
producto, deséchalo en un lugar designado para residuos peligrosos o segun las regulaciones locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto, incluyendo preguntas sobre seguridad y uso, consulta el sitio web
del fabricante o comunicate con el servicio al cliente de su distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de las Anillas para Visor SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS.



Guide de Sécurité pour les Anneaux SUREGRIP
WEAVER 1" XHIGH MATTE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux SUREGRIP WEAVER 1" XHIGH MATTE. Ce guide de sécurité est concu pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement toutes les sections
avant d'utiliser les anneaux.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Si vous rencontrez un probleme de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne serrez pas excessivement les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le matériel.
Utilisez toujours les outils appropriés pour l'installation et le retrait des anneaux.
Evitez d'utiliser les anneaux dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter leur performance.

® Assurezvous que les anneaux sont correctement alignés avant de les fixer pour garantir la précision de votre
lunette.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires : anneaux, vis, boulon transversal et écrou.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation:

® Placez les anneaux sur la base de votre lunette.

® |nsérez les vis de chaque cbté des anneaux et serrezles légérement.

® Utilisez le grand écrou de serrage pour fixer les anneaux a la base.

® Serrez les vis supérieures en veillant a ce que le réticule reste bien aligné. Ne serrez pas trop.

3. Utilisation:

* Vérifiez régulierement le serrage des vis, surtout aprés une utilisation prolongée.
® Sivous devez retirer et réinstaller la lunette, assurezvous de suivre les instructions d'installation pour
un retour précis a zéro.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les anneaux dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
® Siles anneaux sont endommagés, envisagez de les retourner & un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir de l'aide et des conseils.

Merci de votre attention a ces lignes directrices. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des Anneaux SUREGRIP WEAVER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SUREGRIP
RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto i SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il tipo di ottica compatibile con i SUREGRIP RINGS.

Non sovraccaricare le viti di serraggio; seguire le specifiche di coppia fornite nel manuale del prodotto.
Assicurati che gli anelli siano fissati saldamente prima di utilizzare I'ottica.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

Indossa sempre occhiali protettivi quando si installa o si rimuove I'ottica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari (cacciavite, chiave a brugola, ecc.) prima di
iniziare l'installazione.
2. Installazione:
® Posiziona gli anelli SUREGRIP sulla base dell'ottica.
® Allinea gli anelli con il reticolo dell'ottica per garantire che rimanga quadrato.
® Stringi le viti superiori in modo uniforme per evitare torsioni.
® Usa il grande dado di serraggio per bloccare gli anelli alla base.
3. Controllo Finale:
® Verifica che I'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
® Esegui un controllo visivo per assicurarti che tutto sia allineato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o
consultare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH
MATTE RINGS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni montazowych SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

® Regularnie sprawdzaj stan pierscieni. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj
produktu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

® Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu, aby unikng¢ uszkodzenia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.
Sprawdz, czy krzyz celowniczy jest prawidtowo ustawiony przed strzelaniem.
Nie uzywaj pierscieni, jesli nie sa one prawidtowo zamocowane do podstawy.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikna¢ kontuz;ji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do $rub.
® Sprawdz, czy pierscienie sg odpowiednie do twojego modelu lunety.

2. Instalacja
Umies¢ pierscienie na podstawie lunety w odpowiednich miejscach.
Uzyj dostarczonych $rub, aby zamocowacé pierscienie do podstawy.

[ )
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® Dokrec¢ sruby rownomiernie, aby zapewnic stabilnos¢.

® Sprawdz, czy pierscienie sg prawidtowo zamocowane i nie poruszajg sie.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj lunety zgodnie z instrukcjg producenta.
® Regularnie kontroluj dokrecenie $rub, zwlaszcza po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu
optycznego.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego korzystania z produktu!



SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu lasten kayttoon.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd puristusvoima on riittava, mutta ei liiallinen, jotta véaltetdan vaurioita.
Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksen aikana.

Varmista, etta ristikkdin pysyy suorassa ruuvien kiristdmisen aikana.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta suojausvalineitda, kuten suojalaseja ja hanskoja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Kiinnita teraskannet runkoputkeen niin, etta ne ovat oikein kohdistettu.

Kirista ruuvit tasaisesti kummallakin puolella varmistaaksesi, etta puristusvoima jakautuu tasaisesti.
Kiinnita suuri puristusmutteri renkaiden pohjaan.

Tarkista, etta kaikki osat ovat turvallisesti kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Tarkista séanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
* Jos huomaat mitédéan poikkeavaa tuotteen toiminnassa, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta sekajatteen mukana, jos se sisiltaa kierratettavia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja toimi niiden mukaisesti.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen kayttoon.

Muista: Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja luotettavuutta. Noudata aina annettuja ohjeita ja
varmista, etta kaytat tuotetta oikein.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig montering av kikarsikte. For att sékerstalla sdker anvéandning och optimal prestanda, vanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for avsett andamal och enligt tillverkarens instruktioner.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek av kikarsikte for att passa med ringen.

Se till att skruvarna &r ordentligt atdragna innan anvandning for att undvika att kikarsiktet lossnar.
Kontrollera regelbundet att ringarna ar fastsatta och att inga skador har uppstatt.

Undvik att 6verbelasta produkten; folj alltid rekommendationerna for vikter och dimensioner.

Vid montering, se till att inga foremal blockerar skruvar eller fasten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel.
® Kontrollera att alla delar ar narvarande: aluminium underdel, stdlhuvud, skruvar, tvarbult och mutter.

2. Installation:

Placera kikarsiktet pa basen.

Justera kikarsiktet s att det ar rakt.

Anvand de 6vre skruvarna for att fasta kikarsiktet; dra at dem jamnt.
Anvand den stora klamnuten for att Iasa ringarna pa basen.
Kontrollera att allt ar ordentligt &tdraget innan du anvander produkten.

3. Anvéndning:

® Anvand kikarsiktet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att ringarna ar i gott skick innan varje anvéandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Produkten och dess komponenter ska kasseras i enlighet med lokala avfallsbhestammelser.
® Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® Om du ar osaker pa hur du ska kassera produkten, kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information om sakerhet och produktanvandning, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH
MATTE RINGS p4 ratt satt, kan du sakerstélla en saker och effektiv anvandning av ditt kikarsikte.



Navod na bezpe€né pouzivani SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS. Tento produkt je navrZzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upinani puskohledu. V tomto navodu naleznete dilezité informace o
bezpecnosti, instalaci a pouziti produktu, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt je urcen pro vaSe specifické potfeby a Ze je kompatibilni s vasSim puskohledem.
PFi instalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny, abyste se vyhnuli zranéni nebo poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s ocelovymi vicky a Srouby pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni o€i.
Pfi utahovani Sroubd dodrzujte doporuéeny moment, abyste predesli poskozeni produktu.

PFi montazi a demontaZzi se ujistéte, Ze je puskohled odpojen od zbrané.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované soucasti.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti: hlinikovy spodni dil, ocelova vicka, Srouby, kfizovy
Sroub a matice.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné néstroje, jako je Sroubovak a momentovy klic.
2. Instalace:
® Umistéte spodni dil na puskohled a zajistéte ho pomoci Sroubd.
® Upevnéte ocelova vicka na kazdé strané a utahnéte Srouby.
® Ujistéte se, Ze je kfizovy Sroub spravné umistén a utahnéte matice.

3. Pouziti:

® Pred pouzitim puSkohledu se ujistéte, Ze je vSe spravné upevnéno a zajisténo.
® P¥i pouzivani puSkohledu dodrzujte vSechny bezpe€nostni pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® ZvaZzte recyklaci soucasti, které jsou vyrobeny z kovu nebo plastu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo pfislusny organ
pro ochranu spotfebitel(.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SUREGRIP RINGS WEAVER 1" XHIGH MATTE RINGS. DodrZovanim téchto pokynt
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



